
3. Előrecsomagolt termékek névleges mennyiségére vonatkozó szabályok ***I

Jelentés: Jacques TOUBON (A6-0412/2005)

Tárgy Mód. sz. Szerző NSz stb. Szavazat NSz/ESz –

észrevételek

Az illetékes bizottság módosításai –
tömbszavazás

1–8
10–16
20
31

bizottság +

Az illetékes bizottság módosításai –
külön szavazások

18 bizottság kül/ESz + 333, 184, 48

19 bizottság NSz + 448, 89, 45

21 bizottság kül. +

22 bizottság kül. +

23 bizottság kül. +

24 bizottság kül. +

25 bizottság kül/ESz + 370, 191, 43

26 bizottság kül. +

27 bizottság kül. +

28 bizottság kül. +

29 bizottság kül. +

30 bizottság kül. +

1. cikk 9 bizottság -

32 PPE-DE +

Melléklet, 1. pont 33 PPE-DE +

17 bizottság

szavazás: módosított javaslat +

szavazás: jogalkotási állásfoglalás +

Külön szavazásra irányuló kérelmek

PPE-DE: 17., 18., 21., 22., 24., 25., 19., 23., 26., 27., 28., 477. és 29. mód.
ALDE: 17., 18., 21., 22., 23., 24., 25., 26., 27., 28., 29. és 30. mód.
UEN: 18. és 24. mód.

Név szerinti szavazásra irányuló kérelmek

IND/DEM: 19. mód.

4. Közös kül- és biztonságpolitika – 2004

Jelentés: Elmar BROK (A6-0389/2005)

Tárgy Mód. sz. Szerző NSz stb. Szavazat NSz/ESz –

észrevételek

(9) bek. 5 PSE +

(9) bek. után 6 PSE + szóban módosítva

(12) bek. 7 PSE +
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Tárgy Mód. sz. Szerző NSz stb. Szavazat NSz/ESz –

észrevételek

(19) bek. 8 PSE +

(22) bek. után 1 Verts/ALE NSz - 73, 504, 29

(24) bek. 3 Verts/ALE +

(24) bek. után 4 Verts/ALE NSz + 544, 52, 10
szóban módosítva

(28) bek. után bek. - + szóban módosítva

(31) bek. 9 PSE +

(34) bek. 2 Verts/ALE -

(38) bek. bek. eredeti szöveg + szóban módosítva

(44) bek. után 10 PSE +

6. bev. hiv. után 11 PSE +

szavazás: állásfoglalás (egészében) +

Név szerinti szavazásra irányuló kérelmek

Verts/ALE: 1. és 4. mód.
GUE/NGL: 1. mód.

Egyéb

José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Elmar Brok (előadó) helyett, a következő szóbeli módosításokat ter-
jesztette elő:

(28a) bekezdés (új):

(28a) Elismeri, hogy az Egyesült Nemzetek felkérték az Európai Uniót, hogy járuljon hozzá a Kongói
Demokratikus Köztársaságban tartandó választások biztonságához katonai misszióval; kéri a Tanácsot,
hogy gondosan vizsgálja meg a rendelkezésre álló lehetőségeket;

(38) bekezdés

„(38) az a véleménye, hogy az Uniónak mindent meg kell tennie az iraki hatóságokkal, az ENSZ-szel
és a többi megfelelő szereplővel való együttműködés érdekében, hogy hozzájáruljon az Irakban zajló
alkotmányos folyamathoz a 2005. december 15-i iraki általános választásokat követően; üdvözli a KKBP
közös akcióját az Európai Unió iraki integrált jogérvényesülés missziójával kapcsolatban és kéri, hogy
finanszírozzanak további akciókat a közösségi költségvetésből; támogatja egy bizottsági delegáció meg-
nyitását Bagdadban az elkövetkező hónapok során;”

Wiersma úr a következő módosítást terjesztette elő:

6. módosítás

(9a) hangsúlyozza az energiabiztonsági kérdések fontos külpolitikai dimenzióját; javasolja, hogy az
aktualizált európai biztonsági politika külön figyelmet szenteljen annak a ténynek, hogy az Unió egyre
erősebben függ az olyan energiaellátástól és más stratégiai fontosságú készletektől, amelyeket egyre
instabilabb államok, illetve régiók biztosítanak számára, továbbá hogy a stratégia vázoljon fel lehetséges,
a jövőre vonatkozó forgatókönyveket, valamint az alternatív energiaforrások fejlesztésének és hozzáfér-
hetőségének kérdését; úgy véli, hogy az EU-nak stratégiai választ kell adnia arra, hogy Oroszország
legutóbb több alkalommal egyoldalúan felfüggesztette gázszolgáltatását; kéri a Bizottságot, hogy nyújt-
son be egy közleményt az energiapolitika kül- és szomszédságpolitikai vonatkozásairól;
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Swoboda úr a következő szóbeli módosítást terjesztette elő:

4. módosítás

(24a) felszólítja a Tanácsot és a Bizottságot, hogy játsszanak aktív szerepet a bosznia-hercegovinai
alkotmányos reform folyamatában azzal a céllal, hogy a politikai erők között és a közvéleményben
létrejöjjön az egyetértés – a daytoni egyezményben foglaltaknak megfelelően – az intézményi keret
meghaladásáról a jelenlegi intézményi rendszer korszerűsítése és racionalizálása érdekében, hogy a jövő-
beni európai integrációra való tekintettel is egy hatékonyabb és önfenntartóbb állam alakuljon ki, vala-
mint annak érdekében hogy lefektessék a jelenlegi etnikai alapú megosztottságot megzsüntető képvise-
leti demokrácia alapjait;

5. A nőkkel szembeni erőszak elleni küzdelem

Jelentés: Maria CARLSHAMRE (A6-0404/2005)

Tárgy Mód. sz. Szerző NSz stb. Szavazat NSz/ESz –

észrevételek

(1) bek. előtti albekezdés 3S PPE-DE +

(1) bek., e) pont bek. eredeti szöveg rész.

1 +

2 +

(1) bek., l) pont után 1 PPE-DE -

2 PPE-DE +

6 GUE/NGL ESz - 258, 313, 39

(2) bek. előtti albekezdés 4S PPE-DE +

(3) bek., f) pont bek. eredeti szöveg rész.

1 +

2 +

(3) bek., h) pont után 7 GUE/NGL +

(4) bek., b) pont bek. eredeti szöveg + szóban módosítva

(4) bek., d) pont után 8 PSE ESz + 362, 217, 21

(4) bek., f) pont bek. eredeti szöveg kül. +

(4) bek., f) pont után 9 PSE +

(15) bek. után 10 UEN -

11 UEN rész.

1 -

2

A. preb. előtt 12 ALDE +
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